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— INSTRUKCJA OBSLUGI —
ELEKTRONICZNA STACJA POGODY HIGROMETR / ZEGAR

Ta instrukcja jest czescig produktu i powinna by¢ przechowywana w spos6b umozliwiajacy zapoznanie sie z jej
trescig w przysztosci. Zawiera istotne informacje o ustawieniach i pracy urzadzenia.

POZIOM KOMFORTU WILGOTNOSC WZGLEDNA
Zbyt wilgotno powyzej 65%
Wilgotno od 56% do 64%
Komfortowo od 41% do 55%
Sucho 35% do 40%
Zbyt sucho ponizej 34%

Reczne ustawianie czasu:

W normalnym trybie wyswietlania nacisnij przycisk SET przez 2 sekundy, aby rozpocza¢ ustawianie. Nacisnij przycisk
SET, aby zmieni¢ ustawienia w nastepujgcej kolejnosci: format 12/24-godzinny — godzina — minuta. Przyciskiem A
dostosuj wartosci, godziny: 0-23, minuty: 0-59.

Funkcja temperatury i wilgotnosci

W normalnym trybie wys$wietlania ekran LCD automatycznie przedstawia wewnetrzng temperature i wilgotnoscé.
Naciskajgc przycisk SET, mozna zmieni¢ jednostki: °C/°F, zakres wys$wietlania temperatury: -10°C ~+50°F lub 14°F ~
122°F, zakres wilgotnosci: 20% RH ~ 90% RH. Odpowiednio do wartosci wilgotnosci pieciosegmentowy wyswietlacz
pokazuje opis od ,dry” (sucho) do ,wet” (wilgotno).

Maksymalna i minimalna temperatura i wilgotnosé

W dowolnym interfejsie nacisnij przycisk MEM, aby przetgczyé wyswietlanie na maksymalng temperature i wilgotnosé
przez 5 sekund, a pdzniej minimalng temperature i wilgotnos¢ po ponownym nacisnieciu przycisku MEM. W interfejsie
wartosci maksymailnej lub minimalnej nacisnij przycisk MEM przez 2 sekundy, aby skasowac¢ zapisang maksymalng lub
minimalng warto$¢ temperatury i wilgotnosci.

Odczyty temperatury wewnetrznej i wilgotnosci aktualizujg sie co 20 sekund.

Wyswietlanie wartosci spoza zakresu:
temperatura: ,HH.H/LL.L" i ,- -~
wilgotnos¢: HH/LL

Rozdzielczos¢ temperatury: 0,1°C
Rozdzielczos¢ wilgotnosci wzglednej: 1%

Baterie: 2 sztuki (LR44 1,5 V)

Uwaga!
Kazd?a gospodarstwo jest uzytkownikiem sprzetu elektrycznego i elektronicznego, a co za tym idzie potencjalnym
wytworcg niebezpiecznego dla ludzi i Srodowiska odpadu, z tytutu obecno$ci w sprzecie niebezpiecznych substancji,
mieszanin oraz czesci skladowych. Z drugiej strony zuzyty sprzet to cenny materiat, z ktérego mozemy odzyskac
surowce takie jak miedz, cyna, szklo, zelazo i inne.
Symbol przekreslonego kosza na $mieci umieszczany na sprzecie, opakowaniu lub dokumentach do niego
dotgczonych oznacza, ze produktu nie wolno wyrzucaé tgcznie z innymi odpadami. Oznakowanie oznacza
jednoczesnie, ze sprzet zostat wprowadzony do obrotu po dniu 13 sierpnia 2005 r.

Obowigzkiem uzytkownika jest przekazanie zuzytego sprzetu do wyznaczonego punktu zbidrki w celu wtasciwego jego
przetworzenia. Informacje o dostepnym systemie zbierania zuzytego sprzetu elektrycznego mozna znalez¢é w punkcie
informacyjnym sklepu oraz w urzedzie miasta/gminy. Odpowiednie postepowanie ze zuzytym sprzetem zapobiega
negatywnym konsekwencjom dla srodowiska naturalnego i ludzkiego zdrowia!
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— OPERATION MANUAL —
ELECTRONIC WEATHER STATION HYGROMETER

This instruction constitutes a part of the product and should be stored in a manner allowing to read its contents
in the future. It contains significant information on the setting and operation of the device.

COMFORT LEVEL RELATIVE HUMIDITY
Too wet above 65%
Wet 56% - 64%
Comfortable 41% - 55%
Dry 35% - 40%
Too dry below 34%

Setting time manually:

In default display mode, press SET for 2 seconds to begin. Press SET to adjust settings in the following order: 12/24
time format — hour — minute. Using the A button, adjust the values, hours: 0-23, minutes: 0-59.

Temperature and humidity function

In default display mode, the LCD screen automatically displays indoor temperature and humidity. Pressing the SET
button changes units: °C/°F, temperature display range: -10°C ~+50°C or 14°F ~ 122°F, humidity range: 20% ~ 90%
RH. Respectively to the values, the five-segment screen displays a description, from “dry” to “wet”.

Max/min temperature and humidity:

Press MEM in any interface to switch the screen to display the maximum temperature and humidity for 5 seconds, then
minimum temperature and humidity after pressing the MEM button again. In the max or min value interface, press and
hold MEM for 2 seconds to delete recorded max or min temperature and humidity.

Indoor temperature and humidity readings are updated every 20 seconds.

Displaying values exceeding the range:
temperature: ,HH.H/LL.L" i ,--”
humidity: HH/LL

Temperature resolution: 0.1°C
Relative humidity resolution: 1%

Batteries: 2 units (LR44 1.5V)

Caution!
Every household uses electrical and electronic appliances, and thus is a potential source of waste, hazardous to humans
and the environment, due to the presence of hazardous substances, mixtures, and components in the equipment. On
the other hand, discarded equipment is a valuable resource from which raw materials like copper, tin, glass, iron, and
others can be recovered.
The symbol of the crossed out wheelie bin placed on the equipment, packaging, or documentation attached to
it, means that the product must not be disposed of together with other waste. The labelling simultaneously
means that the equipment was introduced to the market after the date of August 13th, 2005.
EEN |t is the responsibility of the user to transfer the used equipment to a designated collection point for proper
recycling. Information on the available collection system for electrical equipment can be found in the shop’s information
and at the municipal office. Proper handling of discarded equipment prevents negative consequences for the
environment and human health!



— BEDIENUNGSANLEITUNG —
ELEKTRONISCHE WETTERSTATION
FEUCHTIGKEITSMESSER / UHR

Diese Anleitung ist Teil des Produkts und sollte so aufbewahrt werden, dass es moglich sein wird sich in
Zukunft mit lhrem Inhalt vertraut zu machen. Sie enthilt wichtige Informationen liber die Einstellungen und den
Betrieb des Gerits.

KOMFORT-NIVEAU RELATIVE LUFTFEUCHTIGKEIT
Zu feucht Uber 65%
Feucht von 56% bis 64%
Komfortabel von 41% bis 55%
Trocken von 35% bis 40%
Zu trocken unter 34%

Manuelle Zeiteinstellung:

Im normalen Anzeigemodus die Taste SET 2 Sekunden lang driicken, um das Einstellen zu beginnen. Die Taste SET
driicken, um die Einstellungen in folgender Reihenfolge zu andern: 12/24-Stunden-Format — Stunde — Minute. Mit der
Taste A die Werte anpassen; Stunden: 0-23 Minuten: 0-59

Funktion der Temperatur und Feuchtigkeit:

Im normalen Anzeigemodus zeigt der LCD-Bildschirm automatisch die Innentemperatur und Feuchtigkeit an. Indem die
Taste SET gedrickt wird, kénnen die Einheiten geandert werden: °C/°F, der Bereich der Anzeige der Temperatur: -
10°C ~+50°F oder 14°F ~ 122°F, der Bereich der Feuchtigkeit: 20% RH ~ 90% RH. Je nach dem Wert der Feuchtigkeit
zeigt das 5-Segment-Display die Beschreibung von ,dry” (trocken) bis ,wet” (feucht) an.

Maximale und minimale Temperatur und Feuchtigkeit

Auf einem beliebigen Interface die Taste MEM 5 Sekunden lang driicken, um die Anzeige auf die maximale Temperatur
und Feuchtigkeit umzuschalten und spater wieder die Taste MEM 5 Sekunden lang driicken, um auf die minimale
Temperatur und Feuchtigkeit umzuschalten. Auf dem Interface des maximalen oder minimalen Werts die Taste MEM 2
Sekunden lang driicken, um den gespeicherten maximalen oder minimalen Wert der Temperatur und Feuchtigkeit zu
I6schen.

Die Ablesungen der Innentemperatur und Feuchtigkeit werden alle 20 Sekunden aktualisiert.

Anzeige von Werten aulierhalb des Bereichs:
Temperatur; ,HH.H/LL.L” und - -”
Feuchtigkeit: HH/LL

Temperaturauflésung: 0,1°C
Auflésung der relativen Feuchtigkeit: 1%

Batterien: 2 Stuck (LR44 1,5 V)

Achtung!
Jedes Haushalt ist Benutzer der elektrischen und elektronischen Gerate, und was danach folgt der potenzielle Erzeuger
der gefahrlichen flir die Menschen und die Umwelt Abfalle, aus dem Titel des Anwesenheit in den Geraten der
gefahrlichen Substanzen, Mischungen und Bestandteile. Von der zweiten Seite ist das verbrauchte Gerat das wertvolle
Material, aus dem wir solche Rohstoffe wie Kupfer, Zinn, Glas, Eisen und andere Rohstoffe gewinnen kénnen.
Dieses Symbol, das auf dem Gerat, Verpackung oder den beigefigten Unterlagen untergebracht wird,
E bedeutet, dass das gekaufte Produkt nicht zusammen mit den gewdhnlichen Abfallen aus dem Haushalt
beseitigt sein soll. Die Kennzeichnung bedeutet gleichzeitig, dass das Gerat zum Umsatz nach dem 13. August
EEEN 2005 eingeflhrt worden ist.
Die Pflicht des Benutzers ist, es in die entsprechende Stelle abgeben, die sich mit der Sammlung und Recycling der
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elektrischen und elektronischen Geraten beschaftigt. Informationen Uber das zugangliche System der Sammlung der
verbrauchten elektrischen Gerate kann man im Informationspunkt des Geschafts und im Amt der Stadt/der Gemeinde
finden. Die Beseitigung der Gerate auf die richtige Weise und ihr Recycling helfen gegeniiber den potentiell negativen
Folgen fur die Umwelt und menschliche Gesundheit.

— PYKOBOACTBO MO 3KCMIYATALUUU —
ANEKTPOHHASA NMOrogHAA CTAHUUA
FMMrPOMETP / HACbI

9TO pyKOBOACTBO ABNAETCA YaCTbIO U3AENUA U AOIMKHO XPaHUTLCA TakUM 06pa3oM, YTOObI B 1060 MOMEHT
MOXHO ObIfI0 03HAaKOMUTbLCSH C €ro coaepxaHueM. B Hem copepxuTca BaxHasa MHgOpPMauUA O HacTpoMKax
u paboTte npubopa.

YPOBEHb KOM®OPTHOCTHU OTHOCUTENbHAA BITAXKHOCTb
Cnuwkom BnaxHo cBbllle 65%
BnaxHo oT 56% no 64%
KomdopTHO oT 41% po 55%
cyxue ot 35% no 40%
Cnuwkom cyxo meHee 34%

Py4yHas ycTaHOBKa BpeMeHMU:

UToObl HaYaTb YCTAHOBKY, B OObIMHOM pexuMe oTobpaxkeHus Haxmute kHonky SET B TedyeHue 2 cekyHp. HaxmuTte
kHonky SET, 4ToObl U3BMEHUTL HACTPOWKK B crieaytoLlem nopsigke: 12/24-yacoson oopmMaT — Yac — MuHyTa. KHonkon A
yCTaHoBUTE 3Ha4YeHus vyacos: 0-23, muHyT: 0-59.

®dyHKLUMA TemnepaTypbl U BaXXHOCTU

B 06biyHOM pexume oTobpaxeHus XKK-akpaH aBToMaTUYECKM NoKasbiBaeT TeMnepaTypy B NOMELLEHUN U BRAXKHOCTb.
Haxas kHonky SET, MoxHO nsmeHuts popmart: °C/°F, gnana3soH otobpaxeHus Temnepatypsbl: -10°C ~+50°F nnum 14°F
~ 122°F, gpunana3oH BnaxHoctn: 20% RH ~ 90% RH. B cooTBeTCTBMM CO 3HAYEHUEM BRAXXHOCTU, NATUCErMEHTHbLIN
auncnnen nokasbiBaeT onucaHue ot "dry" (cyxo) go "wet" (BnaxHo).

MakcumanbHass ¥ MMHUManbHas TeMnepatypa v BNa*HOCTb

B nobom uHTepderice Haxmute kHonky MEM gna nepekniodeHus gucnnes Ha MakcuMmarbHyl TemnepaTypy U
BNaXXHOCTb B TeYeHne 5 cekyHn, a 3aTeM Ha MUHUMArNbHYKO TEMMNEpPaATypPy U BIIAXHOCTb MOCME NOBTOPHOIO HaXaTtus
kHonkn MEM. B uHTepdeinice MakcMManbHOMo UM MMHUMAanNbHOIO 3HavyeHust Haxmute kHonky MEM Ha 2 cekyHAbl,
YTOObI yAANUTb COXpaHEHHOE MaKCMManbHOE UM MUHMMarbHOE 3Ha4YeHe TeMNepaTypbl 1 BIIAXXHOCTMU.

MHgukaums BHyTpeHHeVI TeMnepatypbl 1 BI1a>XHOCTU obHoBnseTcH kaxable 20 CeKyHA.

OTobpaxxeHne 3Ha4YeHU 3a npegenaMmm guanasoHa:
Temnepatypa: ,HH.H/LL.L" i ,- -~
BnaxHoctb: HH/LL

JuckperHocTs m3Mepenus temieparypst: 0,1°C
[VCKPETHOCTb N3MEepPEHU OTHOCUTENBHOW BnaxHoCcTU: 1%

Bartapeviku: 2 wrtyku (LR44 1,5 B)

BHumaHume!

B kaxxgom X03s1MCTBE UCMOSMb3YIOTCA 3NEKTPUYECKNE M SMEKTPOHHBIE MPUOOpPLI, N KU3-3a Hannumsa B 0bopygoBaHUm
OrMacHbIX BELLECTB, CMECEN U KOMMOHEHTOB OHM SABMNSAIOTCA MOTEHUManbHbIM MCTOYHMKOM OMacHbIX AN nogen n
oKkpyxatowen cpeabl otxogoB. C Apyron CTOPOHbI BblGpoOLLEHHOEe 0BopyaoBaHUe SABMseTCs LieHHbIM PecypcoMm, u3
KOTOPOro MOXHO U3BMeYb Cbipbe, Takoe Kak Medb, OfI0BO, CTEKNO, Kene3o un ap.

CumBon nepeyvepkHyTOro NepeaBmKHOro MyCcOpHOro KOHTeHepa Ha 06opyoBaHMM, YNAaKOBKE UMW NpuiaraemMon K HUM
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MapKnpoBKa O4HOBPEMEHHO O3HA4YaeT, YTo 06opyaoBaHUe ObiNo BeIBEAEHO Ha pbiHOK nocre 13 aBrycta 2005
roga.
M [Jonb3oBaTenb 00s3aH nepenaTtb MCMoONb3oBaHHOe o6opydoBaHME B crieumanbHbli NyHKT cbopa ans
npasunbHOM yTunusauuu. MHpopmaumio 06 umetoLlencs cucteme cbopa anekrpmyeckoro o6oypaoBaHmMs MOXHO HaUTH
B MarasvHe 1 MyHuLmMnanbHbix opraHax. [paBmnbHoe obpalleHune ¢ BelbpoLleHHbIM 06opyaoBaHMeM npegoTepallaeT
HeraTMBHbIE NOCNEACTBMA OIS OKpyXatollen cpeabl U 300poBbs HYenoseka!

P

— NAUDOJIMO INSTRUKCIJA -
ELEKTRONINE ORY STOTELE
DREGNOMATIS / LAIKRODIS

Si instrukcija yra gaminio sudedamoji dalis ir ji turi bati saugoma taip, kad bty visada prieinama ir biity galima
susipazinti su jos turiniu. Joje pateikiama svarbi informacija apie jrenginio parametrus ir jo veikimo principa.

ﬁ OOKYMEHTaLUMn 03HayaeT, 4YTo wu3genve Hemnb3s YTUNU3MpoBaTb BMeCTe C ApYyruMy oTxogamu. JTa

KOMFORTO LYGIS SANTYKINIS DREGNIS
Per drégna daugiau kaip 65 %
Drégna nuo 56 % iki 64 %
Komfortiska nuo 41 % iki 55 %
Sausa 35 % iki 40 %
Per sausa maziau nei 34 %

Laiko nustatymas rankiniu budu:

Jprastu rodymo rezimu spausti mygtukg SET 2 sekundes, norint pradéti nustatyma. Spausti mygtukg SET nustatymams
pakeisti Sia tvarka: 12 /24 valandy formatas — valanda — minuté. Mygtuku A nustatyti verté: valandy — 0-23, minugiy —
0-59.

Temperatiros ir drégnio funkcija

Jprastu rodymo rezimu LCD ekranas automatiskai rodo vidaus temperatirg ir drégnj. Paspaudus mygtukg SET, galima
keisti vienetus: °C / °F, rodomos temperatiros diapazonas: —10 °C ~+50 °F arba 14 °F ~ 122 °F, drégnio diapazonas:
20 % RH ~ 90 % RH. Pagal drégnio verte penkiy segmenty ekrane rodomi uzrasai nuo ,dry“ (sausa) iki ,wet“ (drégna).

Aukséiausia ir zemiausia temperatura ir drégnis

Norint perjungti, kad rodyty auk3¢iausig temperatirg ir drégnj, bet kuriuo reZimu spausti mygtukg MEM 5 sekundes,
paskiau, kad rodyty Zemiausig temperatiirg ir drégnj — dar kartg spausti mygtukg MEM. Kai rodoma auks$ciausia arba
Zemiausia verté, spausti mygtukg MEM 2 sekundes, norint iStrinti iSsaugotg auk$ciausig arba Zemiausig temperatiros
ir drégnio verte.

Vidaus temperatiros ir drégnio rodmenys atnaujinami kas 20 sekundziy.
Ne diapazono ver&iy rodymas:

temperatdros: ,HH.H/LL.L* ir ,- - “

drégnio: HH/LL

Temperaturos tikslumas: 0,1°C
Santykinio drégnio tikslumas: 1 %

Baterijos: 2 vienetai (LR44 1,5 V)

Atsargiai!
Kiekvienas namy tkis naudoja elektros ir elektroninius prietaisus, ir tai yra potencialus eikvojimo $altinis, pavojingas
Zmonéms ir aplinkai dél pavojingy medzZiagy, miSiniy ir jrangos sudedamuyjy daliy. Kita vertus, jrangoje yra vertingi
iStekliai, i$ kurio galima gauti Zaliavas, tokias kaip varis, alavas, stiklas, geleZis ir kt.
Simbolis, kuriame pavaizduotas uzbraukta SiukSliadézé reiSkia, kad produktas negali bati Salinamas kartu su
kitomis buitinémis atliekomis. Etiketé reiSkia, kad jranga buvo pateikta j rinkg po 2005 m. rugpjacio 13 d.
EEER Naudotojo atsakomybé yra perduoti panaudotg jrangg j nurodytg surinkimo punktg tinkamam perdirbimui.
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Informacija apie galimg elektros jrangos surinkimo sistemg pateikiama parduotuvés informacijoje ir savivaldybés biure.
Tinkamai iSmesta jranga paSalina neigiamas pasekmes aplinkai ir Zzmoniy sveikatai!

(WD

— APKALPOSANAS ROKASGRAMATA -
ANEKTPOHHAA METEOCTAHLUUA
FMMrPOMETP/YACDHI

ST rokasgramata ir produkta sastavdala, un ta jauzglaba ta, lai arT velak varétu to izlasit. Taja ir svariga
informacija par ierices iestatijumiem un darbibu.

YPOBEHb KOM®OPTA

OTHOCUTENbHAA BNAXHOCTb

CnuLIKOM BRaXHoO

cBbllle 65%

BnaxHo o1 56% [0 64%
KomdopTHO o1 41% po 55%
Cyxo o1 35% o 40%

Cnuwkom cyxo

meHee 34%

PyyHas HacTpoika BpeMeHu:

UT0ObI HAYaTb HACTPOWKY B OObIMHOM PEXMME OTODPaXKEHMS HAXMUTE 1 yaepkmBanTe KHonky SET B TedeHne 2 CekyHA.
Haxmute kHonky SET, 4yToGbl M3MEHUTb HACTpOWKK B criegylowen ovyepegHocTtu: cdopmat 12/24-yacoBon— 4yacbl —
MUHYTbI. KHOMKo A HacTponTe 3HauveHus, Yackl: 0-23, MuHyTbI: 0-59.

DyHKUMSA TemnepaTypbl U BIAXXHOCTH

B obbivyHOM pexnme oTobpaxeHus akpaH LCD aBTomaTnyeckm otobpaxaeT TemnepaTypy v BNaXXHOCTb B MOMELLEHNN.
Haxnmas kHonky SET, MOXHO M3MeHUTb eguHuubl namepenus: °C/°F, ananasoH otobpaxeHus temnepatypbl: -10°C
~+50°F unn 14°F ~ 122°F, ananasoH BnaxHoctn: 20% RH ~ 90% RH. CoOTBETCTBEHHO 3HAYEHWUID BRAXHOCTU

NATMCErMeHTHOe Tabro nokasbisaet onvcaHue ot ,dry” (cyxo) Ao ,wet’ (BnaHo).

MakcumanbHas U MUHUManNbHas TemMnepaTtypa u BNaXxHOCTb

B ntobom uHTepdence Haxmute kHornky MEM, 4Tobbl nepekntoumTe oTobpaxkeHne Ha MakcumanbHyl TemnepaTypy u
BMaXHOCTb B Te4eHne 5 CeKkyHA, a 3aTeM Ha MUHUMarbHYIO TeMnepaTypy 1 BNaXHOCTb - Nocne NoBTOPHOro HaxaTusi
kHornkn MEM. B uHTepderice MakcumManbHOrO MM MUHUMAarbHOMO 3HavYeHus HaxmuTe kHonky MEM B TeuyeHue 2
CeKyHf, 4ToObl COPOCUTL COXPaHEHHbIE MaKCMMarnbHOE UM MUHUManbHOE 3HaYeHne TeMnepaTypbl U BaXXHOCTU.

Mokazarenu TeMneparypbl U BNa*XHOCTU B NOMELUEHNN aKTyalIM3NpyroTCA Kaxable 20 CeKyHA.

OToGpaxeHue 3HaYeHUi BHe AnanasoHa:
Temnepatypa: ,HH.H/LL.L" n ,--”
BnaxHocTtb: HH/LL

LleHa nenenus temnepatypsl: 0,1°C
LleHa geneHnst oTHOCUTENBbHOM BRaxHocTn: 1%

BaTtapenku: 2 wrykn (LR44 1,5 B)

Uzmanibu!
Ikviena majsaimnieciba izmanto elektriskas un elektroniskas ierices un tadejadi ir potencials atkritumu avots, kas ir
bistams cilvékiem un videi bistamu vielu, maisijumu un sastavdalu klatbatnes dé&| iekartd. No otras puses, nolietotas
iekartas ir vertigs resurss, no kura var atgut izejvielas, pieméram, varu, alvu, stiklu, dzelzi un citus.
Parsvitrots atkrituma konteinera simbols, kas novietots uz iekartam, iepakojumiem vai dokumentacijas,
ﬁ nozimé&, ka produktu nedrikst iznicinat kopa ar citiem atkritumiem. Vienlaikus markéjums nozimé, ka iekarta
tika ieviesta tirgl péc 2005. gada 13. augusta.
B | jctotdja pienakums ir nodot lietoto aprikojumu noteiktajam savak$anas punktam pareizai otrreizéjai
parstradei. Informacija par pieejamo elektroiekartu savaksanas sistému atrodama veikala informacija un pasvaldibas
biroja. Nolietotas iekartas pienaciga apstrade novéers negativas sekas videi un cilvéku veselibai!
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— KASUTUSJUHEND —
ELEKTROONILINE METEOJAAM
HUGROMEETER/KELL

Kéaesolev juhend on toote osaks. Hoidke see alles, et saaksite selle sisuga ka tulevikus tutvuda. Kasutusjuhend
sisaldab teavet seadme seadistamise ja to6tamise kohta.

MUGAVUSTASE SUHTELINE OHUNIISKUS
Liiga niiske Ule 65%
Niiske alates 56% kuni 64%
Mugav alates 41% kuni 55%
Kuiv alates 35% kuni 40%
Liiga kuiv alla 34%

Aja kasitsi seadistamine:

Selleks, et alustada seadistamist tavalises kuvareziimis, vajutage ja hoidke nuppu SET all 2 sekundi jooksul. Vajutage
nupule SET, et muuta seadeid jargmises jarjekorras: formaat 12/24-kell- tunnid — minutid. Seadistage nupuga A kella
ajanait, tunnid: 0-23, minutid: 0-59.

Temperatuuri ja 6huniiskuse méétmise funktsioon

Tavalises kuvareziimis naitab LCD-ekraan automaatselt ruumi temperatuuri ja 6huniiskust. Vajutades nupule SET saab
muuta mootihikuid: °C/°F, temperatuuri md6tepiirkonda: -10°C ~+50°F vdi 14°F ~ 122°F, dhuniiskuse mddtepiirkonda:
20% RH ~ 90% RH. Vastavalt 6huniiskuse naitajale néitab viiest segmendist koosnev tabloo kirjeldusi alates ,,dry” (kuiv)
kuni ,wet” (niiske).

Maksimaalne ja minimaalne temperatuur ning dhuniiskus

Vajutage mistahes kasutajalideses nupule MEM, et lllitada kujutis Umber maksimaalsele temperatuurile ja
ohuniiskusele 5 sekundi jooksul, seejarel aga minimaalsele temperatuurile ja 6huniiskusele — parast nupule MEM uuesti
vajutamist. Vajutage maksimaalse vdi minimaalse naiduga kasutajaliideses 2 sekundi jooksul nupule MEM, et kustutada
temperatuuri ja 6huniiskuse salvestatud maksimaalne vdi minimaalne vaartus.

Ruumi temperatuuri ja niiskuse naidud uuenevad iga 20 sekundi jarel.

Naitude kujutis valjaspool mddtepiirkonda:
temperatuur: ,HH.H/LL.L” ja ,--"
6huniiskus: HH/LL

Temperatuuri jaotise vaartus: 0,1°C
Suhtelise 6huniiskuse jaotise vaartus: 1%

Patareid: 2 tikki (LR44 1,5 V)

Hoiatus!
Iga majapidamine kasutab elektrilisi ja elektroonilisi masinaid ja seega on potentsiaalne inimestele ja keskkonnale
kahjulike jaatmete allikas, seda tanu ohtlike ainete, segude ja komponentide olemasolule seademetes. Teisalt on
kasutusest kdrvaldatud seadmed vaartuslik allikas, millest véib taaskasutada toormaterjale nagu vask, tina, klaas, raud
ja muu.
Labikriipsutatud jadtmekonteineri simbol, kui see on margitud seadmele, pakendile, sellega kaasas olevale
ﬁ dokumentatsioonile, tdhendab, et toodet ei tohi jddtmetega koos ara visata. Samal ajal tdhendab maérgistus ka
seda, et seade toodi turule peale 2005. aasta 13. augustit.
mmmm Kasutaja vastutab seadme transportimise eest kindlaksmaaratud kogumispunkti, kus see digesti umber
toodeldakse. Elektriseadmete kogumissiisteemi kohta vdib infot leida poe info hulgast ja omavalitsusest. Kasutusest
korvaldatud seadmete korrektne kaitlemine hoiab ara negatiivsed tagajarjed keskkonnale ja inimeste tervisele!
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— INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE —
STATIE METEOROLOGICA ELECTRONICA
HIGROMETRU / CEAS

Aceasta instructiune este parte componenta a produsului si trebuie pastrata intr-un mod care va permite sa
cititi continutul acesteia in viitor. Contine informatii importante despre setarile si functionarea dispozitivului.

NIVEL DE CONFORT UMIDITATE RELATIVA
Umezeala prea mare peste 65%
Umezeala de la 56% pana la 64%
Confortabil de la 41% pana la 55%
Uscat 35% pana la 40%
Prea uscat peste 34%

Setare manuala a orei:

In modul normal de setare apasati butonul SET timp de 2 secunde, pentru a incepe setarea. Apasati butonul SET,
pentru a modifica setarile in ordinea urmatoare: format 12/24-ore - ora - minuta. Cu butonul A setati ora: 0-23, minute:
0-59.

Functia de temperatura si umiditate

In modul normal de afisare, ecranul LCD afiseazé automat temperatura si umiditatea interna. Apasand butonul SET,
puteti modifica unitatile de afisare: °C/°F, intervalul de afisare a temperaturii: -10°C ~+50°F sau 14°F ~ 122°F, intervalul
de umiditate: 20% RH ~ 90% RH. In functie de valoarea afisata a umiditatii, afisajul divizat in cinci segmente afiseaza
un mesaj de la ,dry” (uscat) pana la ,wet” (umed).

Temperatura si umiditatea maxima si minima

In orice interfata, apasati butonul MEM timp de 5 secunde pentru a comuta afisajul la temperatura si umiditatea maxima
si apoi la temperatura si umiditatea minima dupa ce apasati din nou butonul MEM. n interfata de valoare maximé sau
minima, apasati butonul MEM timp de 2 secunde pentru a sterge valoarea maxima sau minima salvata pentru
temperatura si umiditate.

Indicatiile privind temperatura si umiditatea din interior sunt actualizate la fiecare 20 de secunde.

Afisarea valorilor din afara intervalului:
temperatura: ,HH.H/LL.L” si - -~
umiditate: HH/LL

Rezolutia temperaturii: 0,1°C
Rezolutia umiditatii relative: 1%

Baterii: 2 bucati (LR44 1,5 V)

Atentie!
Fiecare gospodarie utilizeaza aparate electrice si electronice si, prin urmare, reprezintad o sursa potentiala de deseuri,
periculoasa pentru oameni si mediu, datorita prezentei substantelor, amestecurilor si componentelor periculoase in
echipament. Pe de alta parte, echipamentul aruncat este o resursa valoroasa din care pot fi recuperate materii prime
cum ar fi cuprul, staniul, sticla, fierul si altele.
Simbolul cosului de gunoi barat plasat pe echipament, ambalaj sau documentatia atasata acestuia inseamna
ﬁ ca produsul nu trebuie aruncat impreuna cu alte deseuri. Etichetarea inseamna totdata ca echipamentul a fost
introdus pe piata dupa data de 13 august 2005.
EEE [Este responsabilitatea utilizatorului sa transfere echipamentul uzat intr-un punct de colectare desemnat pentru
o reciclare adecvata. Informatiile privind sistemul de colectare disponibil pentru echipamentele electrice pot fi gasite la
biroul de informatii al magazinului si la biroul municipal. Manipularea corespunzatoare a echipamentului aruncat
impiedica consecintele negative asupra mediului si sdnatatii umane!
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— NAVOD K OBSLUZE —

ELEKTRONICKA METEOROLOGICKA STANICE VLHKOMER/ HODINY

Tato prirucka je soucasti vyrobku a méla by byt uloZzena zpisobem, ktery vam umozni precist si jeji obsah

v budoucnu. Obsahuje diilezité informace o nastaveni a provozu zafizeni.

UROVEN KOMFORTU RELATIVNi VLHKOST
PFilis vihko Vice nez 65%
Vihko od 56% do 64%
Komfortni podminky od 41% do 55%
Sucho 35% do 40%
P¥ili§ sucho Méné nez 34%

Ruéni nastaveni ¢asu:

Chcete-li piejit k nastaveni, stisknéte tlacitko SET po dobu 2 sekund béhem normalniho rezimu zobrazeni. Stisknéte
tlacitko SET, chcete-li zménit nastaveni v tomto pofadi: format 12/24-hodinovy — hodina — minuta. Tladitkem A
pfizplsobte hodnoty, hodiny: 0-23, minuty: 0-59.

Funkce teploty a vihkosti

Bé&hem normalniho rezimu zobrazeni displej LCD automaticky zobrazuje vnitfni teplotu a vihkost. Stisknutim tlacitka
SET mizete zménit jednotky: °C/°F, rozsah zobrazované teploty: -10°C ~+50°F anebo 14°F ~ 122°F, rozsah vlhkosti:
20% RH ~ 90% RH. Displej na péti ¢astech ukazuje popis od ,dry” (sucho) do ,wet” vihko, podle hodnoty vihkosti.
Maximalni a minimalni teplota a vihkost

Pro pfepnuti zobrazeni na maximalni teplotu a vihkost, stisknéte tlacitko MEM po dobu 5 sekund v libovolném nastaveni,
a pro zobrazeni teploty a vlhkosti minimalni, stisknéte tlacitko MEM znovu. V nastaveni maximalni nebo minimalni
hodnoty stisknéte tlacitko MEM po dobu 2 sekundy, abyste vymazali ulozenou maximalni nebo minimalni hodnotu
teploty a vihkosti.

Aktualizace hodnoty vnitfni teploty a vihkosti je provadéna kazdych 20 sekund.
zobrazovani hodnot mimo rozsah:

Teplota: ,HH.H/LL.L" i ,--"
Vihkost: HH/LL

Pfesnost méfeni teploty: 0,1°C
Presnost méreni relativni vihkosti: 1%

Baterie: 2 kusy (LR44 1,5V)

Pozor!
Elektricka a elektronicka zafizeni pouzivana v domacnostech po jejich doslouzeni pfedstavuji nebezpeény odpad,
protoze obsahuji nékteré nebezpecné latky, smési anebo soucasti. Na druhé strané takovy odpad slouzi jako zdroj
druhotnych surovin, ze kterého ziskava napf. méd, cin, sklo, zelezo a dalSi suroviny.
Symbol pfeskrtnuté popelnice umistény na zafizeni, obalu nebo v navodu znamena, ze tento vyrobek pote, co
doslouzi, nesmi byt vyhozen do bézného odpadu. Toto oznadeni zarovefi znamena, ze takové zarizeni bylo
uvedeno na trh po 13. srpnu 2005.
BN Uzivatel odpovida za predani tohoto zafizeni na uréené sbérné misto pro recyklaci. Informace o sbérném
systému elektrickych zafizeni Ize zjistit v obchodé nebo na obecnim ufadé.
Spravné tfidéni odpadl chrani Zivotni prostfedi a lidské zdravi pfed negativnimi dopady!
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— NAVOD NA POUZITIE —
DIGITALNA METEOSTANICA VLHKOMER / HODINY

Tento navod na obsluhu tvori neoddelitelna su€ast’ vyrobku, preto by sa mal uchovavat’ tak, aby bol dostupny
na pouzitie v buducnosti. Obsahuje délezité udaje o nastaveniach a praci zariadenia.

UROVEN KOMFORTU RELATIVNA VLHKOST
Prili§ vihko nad 65%
Vlhko od 56% do 64%
Komfortne od 41% do 55%
Sucho 35% do 40%
Prili§ sucho pod 34%

Ruéne nastavenie ¢asu:

V beznom rezime zobrazovania stlacéte tlacidlo SET a drzte stlacené 2 sekundy, aby ste mohli nastavit pozadované
hodnoty. Stlacte tladidlo SET pre zmenu nastaveni v nasledujucom poradi: format zobrazovania ¢asu 12/24 hodin —
hodina — mindta. Pomocou tlaCidla A nastavte pozadovanu hodnotu — hodiny: 0-23, minaty: 0-59.

Funkcia teploty a vlhkosti

V beznom rezime zobrazovania sa na LCD displeji zobrazuju teplota a vihkost v interiéri. Stlacenim tlac¢idla SET mozete
menit jednotky: °C/°F, rozsah zobrazovania teploty: -10°C ~+50°C alebo 14°F ~ 122°F, rozsah zobrazovania vihkosti:
20% RH ~ 90% RH. V zavislosti od nameranej hodnoty vihkosti sa na displeji zobrazi aj udaj ,dry” (sucho) az ,wet”
(vlhko).

Maximalna a minimalna teplota a vihkost’

V kazdom reZzime moéZete stladit tlacidlo MEM, aby ste po dobu 5 sekind zobrazili maximalnu hodnotu teploty a vihkosti,
a potom aj minimalnu hodnotu teploty a vlhkosti opakovanym stladenim tladidla MEM. Po€as zobrazovania maximalne;j
alebo minimalnej hodnoty teploty a vihkosti stlacte tlaidlo MEM a drzte stlatené 2 sekundy, aby ste vymazali uloZenu
maximalnu a minimalnu hodnotu teploty a vihkosti.

Hodnota teploty a vlhkosti v interiéri je aktualizovana kazdych 20 sekund.

Zobrazovanie hodn6t mimo nastaveného rozsahu:
teplota: ,HH.H/LL.L” a ,--"
vihkost: HH/LL

Rozlisenie teploty: kazdé 0,1°C
RozliSenie relativnej vihkosti: kazdé 1%

Batérie: 2 kusy (LR44 1,5 V)

Vystraha!
Kazda domacnost pouziva elektrické a elektronické zariadenia a je preto potencialnym zdrojom odpadu, ktory je
nebezpecny pre fudi a zivotné prostredie kvoli pritomnosti nebezpecnych latok, zmesi a komponentov v danom
zariadeni. Na druhej strane vyradené zariadenia su cennym zdrojom, z ktorého mozno ziskat suroviny ako med, cin,
sklo, zelezo a iné.
Symbol prediarknutého kosa, umiestneny na zariadeni, obale alebo dokumentacii, ktora je k nemu pripojena,
E znamena, Ze vyrobok sa nesmie likvidovat spolu s inym odpadom. Toto oznagenie su€asne znamena, Ze
zariadenie bolo uvedené na trh po datume 13. augusta 2005.
- e povinnostou pouzivatela likvidovat’ pouzité zariadenie na uréenom zbernom mieste pre spravnu recyklaciu.
Informacie o dostupnom zbernom bode pre elektrické zariadenia vdm mo&zZu poskytnut v predajni a na obecnom urade.
Spravne zaobchadzanie s vyradenym zariadenim zabrariuje negativnym nasledkom pre Zivotné prostredie a fudské
zdravie!
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— NOTICE D’UTILISATION —

STATION METEO ELECTRONIQUE

HIGROMETRE / HORLOGE

Cette notice fait partie du produit et doit étre conservée de maniére a vous permettre de lire son contenu
ultérieurement. Elle contient des informations importantes sur les paramétres et le fonctionnement de

I'appareil.
NIVEAU DE CONFORT HUMIDITE RELATIVE
Trop humide au-dessus de 65%
Humide de 56% a 64%,
Confortable de 41% a 55%,
Sec 35% a 40%
Trop sec au dessous de 34%

Réglage manuel de I'heure:
En mode d’affichage normal, appuyez sur la touche SET pendant 2 secondes pour commencer le réglage. Appuyez sur

la touche SET pour modifier les paramétres dans I'ordre suivant: format 12/24 heures - heure - minute. Appuyez sur A
pour régler les valeurs, les heures: 0-23, minutes: 0-59.
Fonction de température et humidité

En mode d'affichage normal, I'écran LCD indique automatiquement la température et I'humidité internes. En appuyant
sur la touche SET, vous pouvez changer les unités: ° C/° F, plage d'affichage de la température: -10°C ~+50°F ou 14°F
~122°F, plage d’humidité: 20% RH ~ 90% RH. En fonction de la valeur d'humidité, I'écran a cing segments affiche une
description allant de « dry » a(sec) a « wet »(humide).

Température et humidité maximales et minimales

Dans n'importe quelle interface, appuyez sur la touche MEM pour faire basculer l'affichage sur la température et
I'humidité maximales pendant 5 secondes, puis sur la température et I'humidité minimales aprés avoir appuyé a
nouveau sur la touche MEM. Dans l'interface de valeur maximale ou minimale, appuyez sur la touche MEM pendant 2
secondes pour effacer la valeur maximale ou minimale enregistrée pour la température et I'humidité.

Les relevés de température et d'humidité internes sont mis a jour toutes les 20 secondes.

Affichage de valeurs en dehors de la plage :
température: ,HH.H/LL.L” et - -”
humidité: HH/LL

Résolution de la température: 0,1°C
Résolution de 'humidité relative: 1%

Piles: 2 pieces (LR44 1,5 V)

Attention !
Chaque ménage utilise des appareils électriques et électroniques et constitue donc une source potentielle de déchets
dangereux pour les humains et I'environnement, en raison de la présence de substances dangereuses, de mélanges
et de composants dans I'équipement. D'autre part, I'équipement mis au rebut est une ressource précieuse a partir de
laquelle des matieres premieres comme le cuivre, I'étain, le verre, le fer et d'autres peuvent étre récupérées.
Le symbole de la poubelle barrée sur I'équipement, I'emballage ou la documentation qui y est attachée signifie
que le produit ne doit pas étre jeté avec les autres déchets. L'étiquetage signifie simultanément que
—

I'équipement a été mis sur le marché aprés la date du 13 ao(t 2005.

Il est la responsabilité de I'utilisateur de transférer I'équipement utilisé a un point de collecte désigné pour un
recyclage approprié. Des informations sur le systeme de collecte disponible pour les équipements électriques peuvent
étre trouvées dans les informations du magasin et au bureau municipal.
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— IHCTPYKLISA EKCMNYATAL|IT —
ENEKTPOHHA METEOCTAHLIA
FNreOMETP / TOANMHHUK

Liss iHCTpyKUifA € YacTMHOIO NPOAYKTY i Ma€ 36epiraTMcs TakMM YNHOM, LLO [03BOJIAE O3HAWOMUTUCA 3 Ti 3BMiCTOM
y ManbyTHboMy. BoHa micTuTb BaxknuBy iHchopmauiio Nnpo napameTpu Ta po60oTy NPUCTPOIO.

PIBEHb KOM®OPTHOCTI BIOQHOCHA BOJIOlCTb
HapgTo Bonoro BuLLIE 65%
Bonoro Bia 56% no 64%
KomdopTHO Bia 41% pno 55%
Cyxo Big 35% 0o 40%
HapgTo cyxo MeHwe 34%

Py4yHe HanawTyBaHHA Yacy:
LLlo6 posnoyaT HanawTyBaHHS, y 3BUYAVHOMY PEXUMi BigoBpaxeHHS HaTUCHITbL kKHONKy SET mpoTarom 2 cekyHA.

HaTtucHite kHonky SET, wo6 3MiHUTU HanawTyBaHHS B HacTynHOMY nopsaky: 12/24-rogvHHuiA bopmat — rognHa —
xBunuHa. KHonkoto A HanawTymnTe roguHy: 0-23, xeunuHu: 0-59.

PYHKLiA TemnepaTypu i BONOrocti

Y 3BuMyanHOMy pexumi BigobpaxeHHs PK-ekpaH aBTOMaTM4YHO NoOKasye BHYTPILHIO TemnepaTtypy Ta BOSOTICTb.
HaTtucHyBLwn kHonky SET, moxHa 3miHnTn ogmHundi: °C/°F, giana3oH BigobpaxeHHsa Temnepatypu: -10°C ~+50°F abo
14°F ~ 122°F, piana3oH BonorocTi: 20% RH ~ 90% RH. BianosiaHo A0 3HAa4Y€HHSA BOMNOrOCTi, N'ATUCErMEHTHUI AUCNeEN
nokasye onuc Big ,dry” (cyxo) go ,wet” (Bonoro).

MakcumanbHa Ta MiHiManbHa TemMnepaTypa i BOnorictb

Y 6ygb-Akomy iHTepdenci HaTUCHITL kHonky MEM gns nepemukaHHA Aucnnes Ha MakcuMmarnbHy TemnepaTypy i
BOMOriCTb NPOTAroM 5 cekyHA, a noTiM MiHiManbHy TemrepaTypy i BOMOriCTb MiCrs NOBTOPHOMO HATUCKAHHS KHOMKU
MEM. B iHTepdenci MmakcumanbsHoro abo MiHiManbHOro 3Ha4eHHs HaTUCHITb kHonky MEM Ha 2 cekyHam, W06 Buganitum
36epexeHe MakcumarbHe abo MiHiManbHe 3HayeHHs TeMnepaTypu Ta BOMOrocTi.

Mokasun BHYTPILWHBLOT TEMMepaTypu Ta BOMNOroCTi OHOBIOKTLCA KOXHI 20 CeKyHA.

BigobpaxkeHHs1 3Ha4YeHb 3a MexaMu gianasoHy:
Temnepatypa: ,HH.H/LL.L" i ,- -~
Bonoricte: HH/LL

OuckpeTHicTb BUMiptoBaHHA TemnepaTypu: 0,1°C
OnckpeTHICTb BUMipIOBaHHS BigHOCHOI BororocTi: 1%

Bartapei: 2 wrtykn (LR44 1,5 B)

YBaral!
Y KOXXHOMY JOMOrocnogapcTsi BUKOPUCTOBYIOTLCS €NEKTPUYHI Ta eNEKTPOHHI Npunaau, ski € NoTeHUinHUM [AXepernom
BigxoAiB, Hebe3neyHnx Ansa IOAMHU Ta HaBKOJULLIHLOIO cepefoBullia vepe3 HasiBHICTb HebesneyHmx peyoBUH,
CyMilLe Ta KOMMOHEHTIB Y TakoMy obnafHaHHi. 3 iHworo 6oKy BianpauboBaHe obnagHaHHA € LiHHMM pecypcoMm, 3
SIKOro MOXKHa OTpUMaTK Taki BUOU CUPOBUHU, K Miflb, ONI0BO, CKINO, 3ari3o Ta iHwe.
CvMBON NepeKkpecneHoi KOp3WHM AMns CMITTS, pO3MillleHnn Ha obragHaHHi, nakyBaHHi abo gokymeHTauii,
0O3Hauyae, Lo NpoAYKT He cnif yTunisysaTtu pa3oMm 3 iHLWMMMK Bigxogamu. BogHovac Take no3HayeHHs 03Havae,
Lo obnagHaHHA O6yno BuBefeHe Ha pyHOK nicnst 13 cepnHs 2005 poky.
BN  [KopuctyBad 3000B'A3aHU MepedaT BUKOpUCTaHe obnadHaHHA [0 Mpu3HadYeHoro nyHkTy 36opy aOns
BigNoBIgHOT Nepepobku. IHdhopmaLiito Mpo cnucTemy 300py eNEKTPOTEXHIYHOMO 06IagHaHHA MOXXHa OTPMMAaTK B MarasuHi
Ta B MIiCbKMX OpraHax ynpaeniHHs. [MpaBunbHe NOBOMKEHHS 3 BignpaLboBaHMM obragHaHHAM 3anobirae HeraTMBHUM
Hacnigkam gns HaBKOSIMLWHBOrO cepeaoByLLa Ta 340poB'a noaen!
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—KEZELESI UTASITAS -
DIGITALIS IDOJARASJELZO ALLOMAS
HIGROMETER / ORA

Ez az utmutato a termék részét képezi, ezért ugy tarolja, hogy a jovében barmikor el tudja olvasni. Fontos
informaciokat tartalmaz a késziilék beallitasairél és miikodésérdl.

KENYELEMSZINT RELATIV PARATARTALOM
Tul paras 65% felett
Paras 56%-t6| 64%-ig
Kényelmes 41%-t61 55%-ig
Szaraz 35%-t6l 40%-ig
Tul szaraz 34% alatt

Az id6 kézi beallitasa:

A beallitas megkezdéséhez normal kijelzési médban tartsa nyomva a SET gombot 2 masodpercig. Ezutan nyomja meg
a SET gombot a beallitasok moédositasahoz a kovetkezd sorrendben: 12/24 6ras formatum - éra-perc. A A gombbal
tudja valtoztatni az 6ra: 0-23 és a perc: 0-59 értékeket.

Hoémérséklet és paratartalom funkciéok

Normal kijelzési médban az LCD kijelzd automatikusan a belsé hémérsékletet és paratartalmat jeleniti meg. A SET
gomb megnyomasaval megvaltoztathatja a hémérsékletegységet: °C / °F, a hémérséklet-kijelzési tartomanyt: -10 °C ~
+ 50 °F vagy 14 °F ~ 122 °F, a paratartalom tartomanyt: 20% RH ~ 90%. A paratartalom értéknek megfeleléen az
otfokozatu kijelzén a ,dry (szaraz) és ,wet” (nedves) kozétti szoveges leirasok jelennek meg.

A legmagasabb és legalacsonyabb hémérséklet és paratartalom érték

A maximalis h8mérséklet és paratartalom kijelzésének 5 masodpercre torténé atkapcsolasahoz nyomja meg a MEM
gombot barmilyen interfészen, majd a MEM gomb ismételt megnyomasa utan a minimalis hdmérséklet és
paratartalom értékek kijelzésére térhet 4t. A maximélis vagy minimalis érték interfészen tartsa nyomva a MEM gombot
2 masodpercig, hogy térélje az elmentett maximalis vagy minimalis hémérséklet és a paratartalom értéket.

A bels6é hémérséklet és paratartalom-értékek 20 masodpercenként frissilnek.

A tartomanyon kivuli értékek kijelzése
hémérséklet: ,HH.H/LL.L" i ,- -~
paratartalom: HH/LL

A hémérséklet kijelzés pontossaga: 0,1°C
Arelativ paratartalom pontossaga: 1%

Elemek: 2 darab (LR44 1,5 V)

Vigyazat!
Minden héaztartas elektromos és elektronikus berendezéseket hasznal, ezek potencialis hulladék forrasok, melyek
veszélyesek az emberekre és a kdrnyezetre, a berendezésben talalhaté veszélyes anyagok, keverékek és alkatrészek
jelenléte miatt. Masrészt a kiselejtezett berendezések értékes eréforrasok, amelyekbdl olyan nyersanyagok nyerhet6k
ki, mint a réz, 6n, Gveg, vas és mas alkatrészek.
A berendezésen, a csomagolason vagy a hozza csatolt dokumentacion feltlintetett x-el athuzott kukas edény
szimboluma azt jelenti, hogy a terméket nem szabad mas hulladékkal egyutt megsemmisiteni. Az egyidejd
cimkézés azt jelenti, hogy a berendezést 2005. augusztus 13-at kdvetéen hoztak forgalomba.
EE A felhasznalé feleléssége, hogy hasznalt berendezést kijeldlt gydjt6helyen adja le megfelel Gjrahasznositas
céljabol. Az elektromos berendezések gyiijtérendszerérél a boltban és az dnkormanyzati hivatalban talal informaciot. A
kiselejtezett berendezések megfeleld kezelésével elkerilhetdk a kdrnyezetre és az emberi egészségre gyakorolt
negativ kdvetkezmények!
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WARUNKI GWARANCJI

1. Niniejsza gwarancja jest udzielana przez firme
BROWIN Spodtka z ograniczong odpowiedzialnoscig Sp. k. z siedzibg przy ul. Pryncypalnej 129/141; 93-373 t6dz,
nazywang w dalszej czesci gwarancji Gwarantem.

2. Niniejsza gwarancja dotyczy wytgcznie sprzetu uzywanego na terytorium Polski.
3. Okres gwarancji na produkt wynosi 12 miesiecy od daty zakupu sprzetu.

4. W przypadku wad uniemozliwiajgcych korzystanie ze sprzetu, okres gwarancji ulega przedtuzeniu o czas od dnia
zgtoszenia wady do dnia wykonania naprawy.

5. Gwarancja uprawnia do bezptatnych napraw nabytego sprzetu, polegajgcych na usunieciu wad fizycznych, ktére
ujawnity sie w okresie gwarancyjnym, z zastrzezeniem punktu 11.

6. Zgtoszenie wady sprzetu powinno zawieraé:

e dowdd zakupu towaru;
e nazwe i model towaru wraz ze zdjeciami uzasadniajgcymi reklamacje.

7. Reklamujacy powinien spakowaé produkt, odpowiednio zabezpieczajgc go przed uszkodzeniem w czasie
transportu.

8. Gwarant w terminie 14 dni od daty zgtoszenia wady ustosunkuje sie do zgtoszonej reklamacji. Jezeli do dokonania
naprawy wystgpi koniecznos¢ sprowadzenia czesci zamiennych z zagranicy, termin naprawy moze ulec przedtuzeniu
do czasu sprowadzenia niezbednej elementéw, lecz maksymalnie do 30 dni roboczych od daty otrzymania towaru do
naprawy.

9. Gwarancja obejmuje wszelkie wady materiatowe i produkcyjne ujawnione w czasie normalnej eksploatacji zgodnie
z przeznaczeniem sprzetu i zaleceniami podanymi na opakowaniu lub w instrukcji uzytkowania. Warunkiem
udzielenia gwarancji jest uzytkowanie sprzetu zgodnie z instrukcjg.

10. Zakres czynnosSci naprawy gwarancyjnej nie obejmuje czyszczenia, konserwacji, przeglagdu technicznego, wydania
ekspertyzy techniczne;.

11. Gwarancja nie obejmuje:

e uszkodzen mechanicznych, chemicznych, termicznych i korozji, zalania cieczg urzadzenia oraz jezeli posiadajg
akcesoria.

e uszkodzen spowodowanych dziataniem czynnikéw zewnetrznych, niezaleznych od producenta, a w
szczegoblnosci wyniktych z uzytkowania niezgodnego z instrukcjg obstugi;

e usterek powstatych w wyniku niewtasciwego montazu sprzetu;

e samowolnych, dokonywanych przez uzytkownika lub inne nieupowaznione osoby napraw, przerdbek lub
zmian konstrukcyjnych;

e uzytkowanie poza normalnym zakresem konsumenckiego zastosowania w warunkach domowych.
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12. Powyzsze oSwiadczenie nie ma wptywu na statutowe prawa konsumenta wynikajgce z odpowiednich praw
krajowych i na prawa konsumenta w stosunku do sprzedawcy, u ktérego zakupiono ten produkt. Niniejsza gwarancja
na sprzedany towar konsumpcyjny nie wytgcza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujgcego wynikajgcych z
niezgodnosci towaru z umowa.

13. Gwarancja nie nadaje Kupujgcemu prawa do domagania sie zwrotu utraconych zyskéw zwigzanych z
uszkodzeniem urzadzenia oraz strat zwigzanym z powodu uszkodzenia sprzetu.

14. W przypadku zapotrzebowania na ustugi serwisu, w ramach gwarancji lub bez, nalezy skontaktowac sie ze
sprzedawcy, u ktdrego zakupiono produkt. Przed skontaktowaniem sie ze sprzedawcg lub serwisem zalecamy
doktadnie przeczytanie broszury z instrukcjami dotgczonej do produktu.

15. W przypadku zakupu bezposrednio u producenta reklamacje mozna sktada¢ bezposrednio na stronie
www.browin.pl w zaktadce Zgtaszanie reklamacji lub za posrednictwem drogi elektronicznej pod adresem
reklamacje@browin.pl.

W przypadku zakupu u dystrybutora zaleca sie dokonanie zgtoszenia za jego posrednictwem.

Zyczymy satysfakciji z uzytkowania zakupionego produktu

i zachecamy do zapoznania sie z bogatym asortymentem dostepnym w ofercie naszej Firmy.

BROWIN
Spoétka z ograniczong
odpowiedzialnoscig Sp. k.
ul. Pryncypalna 129/141
PL 93-373 Lodz
tel. +48 42 23 23 230
www.browin.pl
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BROWIN Sp. z 0.0. Sp. K.
ul. Pryncypalna 129/141
PL, 93-373 Lodz

tel: +48 42 232 32 00
www.browin.pl

ODWIEDZ NAS NA :

{@browinpl {@hrowin.pl BROWIN
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